
GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of Section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act
No. 22 of 1994), as amended. These claims for the restitution of land rights have been submitted
to the Regional Land Claims Commissioner for the Western Cape. The particulars regarding
these claims are as follows:

Project Name

Areas

Property

The claimant

Date submitted

Current Owner

Option

Abrahams Family Claim A246

Wellington

As listed below

Thomas Frederick Abrahams

19 June 1996

"Oorgangsraad" - Wellington

Financial compensation

No. Ref
No.

Surname & Initial Property
Descripti
on

Area Extent Capacity Dispossessed Person

1. A246
: Abrahams J.T Erf1679 Wellington 4824m2 Ownership T.F Abrahams

The Regional Land Claims Commission will investigate these claims in terms of provisions of the
Act in due course. Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited
to submit, within 60 days from the publication of this notice, any comments / information to:

The Regional Land Claims Commission: Western Cape
Private Bag X9163
Cape Town
8000

Tel: 021*409-0300
Fax: 021*424-5146

Mr. L. Maphutha
Regional Land Claims Commissioner

APPROVED

DATE

CHECKED.... .....

DATE / .20
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GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF

1994)

NOTICE IS HEREBY GIVEN IN TERMS OF SECTION 11(1) OF THE LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT
NO 22 OF 1994), AS AMENDED, THIS CLAIM FOR THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS HAS BEEN
SUBMITTED TO THE REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER FOR THE WESTERN CAPE. THE
PARTICULARS REGARDING THIS CLAIM ARE AS FOLLOWS:

REFERENCE NO: KRK 6/2/3/A/23/202/0/14 (WC106)

DISPOSSESSED PARTY: HELPMEKAAR. TULBAGH CLAIMANTS

PROPERTY DESCRIPTION: UNDIVIDED PORTION OF ERF 382 TULBAGH THAT WAS
SUBSEQUENTLY SUBDIVIDED IN VARIOUS PROPERTIES OF WHICH MOST FORMED PART OF A

NEW TOWNSHIP

CURRENT OWNER: VARIOUS OWNERS OF PROPERTIES THAT FORMS MOSTLY PART OF A NEW

TOWNSHIP

CAPACITY: BENEFICIAL OCCUPATION

DATE OF LODGEMENT: 23 JUNE 1995

THE COMMISSION ON RESTITUTION OF LAND RIGHTS WILL INVESTIGATE THIS CLAIM IN TERMS

OF PROVISIONS OF THE ACT IN DUE COURSE. ANY PARTY WHO HAS AN INTEREST IN THE
ABOVE-MENTIONED LAND IS HEREBY INVITED TO SUBMIT, WITHIN 60 DAYS FROM THE
PUBLICATION OF THIS NOTICE, ANY COMMENTS / INFORMATION TO:

OFFICE OF THE REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER: WESTERN CAPE

PRIVATE BAG X9163
CAPE TOWN
8000

TEL: 021- 409 0300
FAX: 021 424 5146

MR. L H. Maphutha
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER

APPROVED CHECKED BY:

DATE: .... DATE:...
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INTERNATIONAL TRADE ADMINISTRATION COMMISSION

CUSTOMS TARIFF APPLICATIONS

LIST 04/2015

The International Trade Administration Commission (herein after referred to as ITAC or the
Commission) has received the following application concerning the Customs Tariff Any
objection to or comments on this representation should be submitted to the Chief Commissioner,
ITAC, Private Bag X753, Pretoria, 0001. Attention is drawn to the fact that the rate of duty
mentioned in this application is that requested by the applicant and that the Commission may,
depending on its findings, recommend a lower or higher rate of duty.

CONFIDENTIAL INFORMATION

The submission of confidential information to the Commission in connection with customs tariff
applications is governed by section 3 of the Tariff Investigations Regulations, which regulations
can be found on ITAC 's website at http://www.itac.org.za/documents/R.397.pdf
These regulations require that if any information is considered to be confidential, then a non-
confidential version of the information must be submitted, simultaneously with the confidential
version. In submitting a non-confidential version the regulations are strictly applicable and
require parties to indicate:

Each instance where confidential information has been omitted and the reasons for
confidentiality;
A summary of the confidential information which permits other interested parties a
reasonable understanding of the substance of the confidential information; and
In exceptional cases, where information is not susceptible to summary, reasons must be
submitted to this effect.

This rule applies to all parties and to all correspondence with and submissions to the
Commission, which unless clearly indicated to be confidential, will be made available to other
interested parties.

The Commission will disregard any information indicated to be confidential that is not
accompanied by a proper non-confidential summary or the aforementioned reasons.
If a party considers that any document of another party, on which that party is submitting
representations, does not comply with the above rules and that such deficiency affects that
party's ability to make meaningful representations, the details of the deficiency and the reasons
why that party's rights are so affected must be submitted to the commission in writing forthwith
(and at the latest 14 days prior to the date on which that party's submission is due).
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Failure to do so timeously will seriously hamper the proper administration of the investigation,
and such party will not be able to subsequently claim an inability to make meaningful
representations on the basis of the failure of such other party to meet the requirements.

INCREASE IN THE GENERAL RATE OF CUSTOMS DUTY ON:

Large bore welded steel pipes classifiable under tariff headings 7303, 7304, 7305, and 7306, from free of
duty and 10% ad valorem to 15% ad valorem.

APPLICANT:
Hall Longmore Pty (Ltd)
2 Osborne Road
Wadeville
Private Bag X024
Wadeville 1422
South Africa

Enquiries: ITAC Ref: 11/2014, Enquires: Ms Lufuno Maliaga/ Mr Pfarelo Phaswana, Tel: 012 394
3835/3628 or email lmaliaga@itac.org.za/ pphaswana@itac.org.za.

REASONS FOR THE APPLICATION:
The applicant submitted, inter alia, the following reasons for the application:

Hall Longmore (Pty) Ltd has recently invested a substantial amount in upgrading its Electric
Resistance Welded (ERW) mill to ensure that the SACU market can be serviced at the right
quality. This investment contributed to retaining jobs locally. However, the local industry cannot
be sustainable in the face of low priced imports;

Hall Longmore (Pty) Ltd manufacturers bore welded steel pipes classifiable under tariff headings
7305 and 7306. However, there are close substitutes which compete directly with these products.
These include ductile and seamless pipes which are classifiable under tariff subheadings 7303.00,
7304.19, 7304.23 and 7304.29. Therefore, the Commission must also consider these substitutes
for an increase in the general rate of customs duties; and

O The domestic market share has declined even though Hall Longmore (Pty) Ltd is the only
manufacturer of ERW steel pipe range in SACU.

PUBLICATION PERIOD:
Representation should be made within four (4) weeks of the date of notice.
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DEPARTMENT OF TRANSPORT
INTER NAT/0N/\L AIR SERVICE ACT, (ACT NO.60 OF 1993)

GRANT /ANIENDNIENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENSE
Pursuant . he provisions of section 17 (12) of Act No.60 011993 and Reulation 15 (1) and 15 (2) of the
International Air Regula Om:NJ 994, it is hereby notified for general information that the applications, detail of
which appear in the Schedules hereto. will bc considered by the International Air Services Council (Council)
representation in accordance wiili sci.:tion 16(3) of the Act No. 60 of 1993 and regulation 25(1) of International
Air Services Regulation, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the
International Air Services Council at Department of Transport, Private Bag X 193. Pretoria, 0001 . within 21
days of the application hereof It must be stated whether the party or panics making such representation is . arv.
prepared to be represent or represented at the possible hearing of the. application.

APPENDIX I

(A) Full name, surname and trade name of the applicant_ (B) Full business or residential address of the
applicant. (C) Class of Foreign Operators Permit applied for. (D1 Type of Foreign Operators Permit to which
application pertains. (E) Category or kind of aircraft to which application pertains. (F) Airport from and the
airport to winch flights will be undertaken. (G) Area to be served. (H) Frequency of flight.

(A) Abakan Air; Abakan Air. (B) 665000, Republic of Khakasia, city of Abakan, Avenue Druzhby Narodov,
57, (C) Class IV, (D) Typ,:i NV4. (E) C.Tategor.,i; (F) OR Tambo International Airport, Waterkloof
International Airport and Matsapha Airport, (G) Flight I.: FDMS (Matsapha) - F.AWK (AFB Waterkloof) -
FOAR (Johannesburg) FZIC (Kisangani), Flight 2: EZIC (Kisangani) - FAWK (AFB Waterkloon FAOR
(johanncsburg) FDMS (Matsapha), Flight 3TDMS (Matsapha) - FAWK (AFB Waterkloon FAOR
(Johannesburg) HKJK (Nairobi) -- HSSS (Khartoum) - HSI'S (El Fashert and Flight 4: HSTS (Elfasher) -
.11SSS (K hartoum) FAWK (NEB Waterkloof) EAOR (johannesburg) FDMS (Matsapha.

(A) Aircompany Grondo. (B) 231766, Cirondo RegionAirpon Grondo, Republic of Belanis. (C) Class IV. (D)
Th.pe NV4. (E) Category Al . (F) Grodn and Republic of Belaras. (G) Pemba, Mtwara, Lusaka. 'Loamasina.
Windhoek, Beira, Lubumbashi and PortHareourt.

(A) AVIASTAR-TU Airlines; AVIASTAR-TU Airlines. (B) 129626, Russia, Moscow, the 2"
Mytischenskaya Str., h.2, bld.2. (C) Class IV. (D) Type NV4. (E) Category A I . (F) Lanseria international
Airport. (G) Eraebe and Dar -- Es - Salaam.

(A) Global African Aviation. (B) CIE Centre, 191 Enterprise Road, Chisipite, Harare, Zimbabwe. (C) Class
IV. (D) Type NV4. (E) Category Al. (F) El Fujairah OR Tambo / AFB Waterkloof / Kisangani /A113
Waterkloof OR Tambo / Entebbe. (6) OR Tambo International Airport.

(A) Global African Aviation. (B) CIE Centre. 191 Enterprise Road, Chisipite, Harare. Zimbabwe. (C) Class
IV. (D) Type NV4. (E) Category Al (F) Kisangani OR Tambo ." Durban Intl! Maun / OR Tambo Entebbe.
(G) OR Tambo international Airport.

(A) Nomad Aviation (Pty) Ltd; Bay Air Aviation. (B) Eros Airport. Windhoek. Namibia. (C) Class I. (D)
'fype SI and S2, (E) Category A T(F) Hosea Kutako Airport -- OR Tarnbo international Airport and Cape Town
International Airport. (G) Windhoeklohannesburg and Cape Town.
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DEPAR EMENT OF TRANSPORT
INTERNATIONAL AIR SERVICE ACT, (ACT NO.60 OF 1993)

GRANT /AAIENDMEN'T OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENSE
Pursuant to the provisiois of section 17 (12) of Act N0.60 of 1993 and Regulation 15 (1) and 15 (2) cif the
International i'\ir Ilfeulatioils.1994. it is hereby notified tOr general information that the applications, detail of
which appear in the Schedules hereto. will he considered by the International Air Services Council (Council)
representation in accordance with section 16(3) of the Act No. 60 of 1993 and regulation 25(1) of International
Air Services Regulation, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the
International Air Senaces Council at Department of Transport. Private Bag X 193, Pretoria, 0001, within 2S

days of the application hereof. It must be tated whether the party or parties making such representation is/ arc
prepared to be represent or represented at the possible hearing of the application.

APPENDIX Il

A) Full name. surname and trade name of the applicant. (B) Full business or residential address of the applicant.
(C) Class of licence applied for. (D) ype of International .Air Service to which application pertains. (E)
Category or kind of aircraft to which application pertains. (F) Airport from and the airport to which flights will
be undertaken. (G) ..Area to be SCITed. al) Frequency of flight.

(A) F,xecujet Aviation (Pty) Ltd. (B) Entrance 1, Lanseria International Airport. (C) Class 11; 1:1,N212. (D) Type
N| and N4. (E) Category A . A2 and A3. Changes to the Shareholding Voting Rights: G. P. Basson has
S. A. Paddy has 25%. R.A. Masongwa has 25% and M. D. Clark has and changes to the Management
Plan: G. M. Kiggen replaces M. a Clark as the Responsible Person: Flight Operations,

(A) S.A. Airlink (Pry) ),td; (B) Airliak Building, No. 3 Greenstone Hill Office Park, Grcenstone H
Modderfontein. (C) Class 1: 11S073. (D) Type S (E) Category A . (F) Cape 'Town International Airport. (6)
and (H) Adding the following.

.

Country
Botswana
Zambia

j

i,..

i Destination
i Mann
j Lusaka

Frequencies
Seven (7) return flights per week
Seven (7) return flights per week

, Mozambique I Maputo
.... 1

Seven (7) return flights per week
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DEPARTMENT OF TRA.NSPORT
MR SERVICE LICENSING ACT, 1990 (ACT NO.115 OF 1990)

APPLICATION FOR THE GRANT OR AMENDMENT OF DOMESTIC AIR
SERVICE LICENCE

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (h) of Act No. 115 of 1990 and Regulation 8 of the Domestic Air
Regulations,1991, it is hereby notified for general information that the application detail of which appear in the
appendix, will be considered by the Air Service Licen.sing Council.Representation in accordance with sect ion
15 (3)of the Act No.115 of 1990in support of, or in position, an application, should reach the it Service
Licensing Council. Private Box X 193, Pretoria, 0001, within 21 days of date of the publication thereof

APPENDIX I
(A) Full name and trade name of the applicant. (B) Full business or residential address oldie applicant. (C)
('lass of licence applied for. (D) Type of air service to which application applies. (E) Category of aircraft to
which application applies.

(A) Neo Aviation (Pty) Ltd; Neo Aviation. (B)Hangar 27, Gate 5, Lanseria International Airport, 1748. ((.1
Class 11. (D) Type NI and N2. (E) Category A4 and Ill

APPENDIX H

(A) Full Name and trade name of the applicant. (B) Full business or residential address the applicant. (C)
TheClass and number of license in respect of which the amendment is sought (ID) Type of air service and the
amendment thereto which is being applied for I Category of aircraft and the amendment thereto which is being
aplied for. (F) Amendment reffered to in section 14(2) (b) to I

(A) Execujet Aviation (Ply) Ltd. (B) Entrance I. Lauseria International Airport (CI Class IL N996D. (D)
Type NI and N2. tEl Category Al, A2 and A3. Changes to the Shareholding Voting Rights: G. P. Basson has
25%, S. A. Paddy has 25%, R.A. Masongwa has 25% and M. D. Clark has 25% and changes to the
Management Plan: G. M. Kiggen replaces M. D. Clark as the Responsible Person: Flight Operations.
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THE ALLIED HEALTH PROFESSIONS COUNCIL OF SOUTH AFRICA

6 CASTELLI, IL VILLAGGIO, 5 DE HAVILLAND CRESCENT SOUTH, PERSEQUOR PARK, PRETORIA

PRIVATE BAG X4, QUEENSWOOD 0121

TEL NUMBER: 012 349 2331/2332/2333, FAX NUMBER: 012 349 2327

FAX TO EMAIL: 086 507 4092

email: cpd@ahpcsa.co.za

10 April 2015

CONTINUING PROFESSIONAL DEVELOPMENT

The Allied Health Professions Council of South Africa (AHPCSA), having consulted with
the Professional Boards for Homeopathy, Naturopathy, and Phytotherapy (PBHNP),
Chiropractic and Osteopathy (PBCO), Therapeutic Aromatherapy, Therapeutic
Reflexology, Therapeutic Massage Therapy (PBARM) and for Ayurveda, Chinese
Medicine and Acupuncture and Unani-Tibb (PBACMU), announces the following
requirements for Continuing Professional Development for the cycle 1 July 2015 to 30
June 2017:

REQUIREMENTS FOR CONTINUING PROFESSIONAL DEVELOPMENT

- 1. As from 01 July 2015, all registered practitioners and therapists, whose names
appear on the registers kept in terms of Section 14 of the Allied Health Profession
Act 63 of 1982 (as amended) 'the Act', are required to comply with the conditions of
continuing professional development laid down in this Board Notice or any
subsequent Board Notice as a prerequisite for such practitioner to retain his or her
registration in terms of the Act.
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2. For the purposes of complying with the requirements of continuing professional
development the following conditions shall apply:

2.1 CPD will run over a two (2) year cycle with all registered practitioners and
therapists in the professions of Ayurveda, Chinese Medicine and
Acupuncture, Chiropractic, Osteopathy, Therapeutic Aromatherapy,
Therapeutic Massage Therapy, Therapeutic Reflexology and Unani-Tibb
required to accumulate 40 Continuing Education Units (CEUs) per cycle
and all registered practitioners in the professions of Homeopathy, Naturopathy,
Phytotherapy required to accumulate 60 Continuing Education Units (CEUs)
per cycle;

2.2 Any person, who is registered as a practitioner or a therapist for the first time
after 1 July of a particular year, will commence with his / her CPD programme
immediately. CEU values will be calculated on a pro-rata basis for the
remainder of that year;

2.3 Registered practitioners and therapists in the professions of Ayurveda,
Chinese Medicine and Acupuncture, Chiropractic, Osteopathy, Therapeutic
Aromatherapy, Therapeutic Massage Therapy, Therapeutic Reflexology and
Unani-Tibb who accumulate more than 40 CEU values in a cycle will be
permitted to carry over a maximum of 10 CEUs to the next cycle; registered
practitioners in the professions of Homeopathy, Naturopathy, Phytotherapy
who accumulate more than 60 CEU values per cycle will be informed in a
subsequent board notice as to the maximum number of CEUs permitted to be
carried over into the next cycle;

2.4 Registered practitioners and therapists shall be required to obtain a minimum
of two (2) CEUs in AHPCSA specific Jurisprudence and Ethics per CPD
cycle, while the balance of CEUs may be acquired at a single level or across
all levels; and

2.5 Registered practitioners and therapists who are registered in more than one
Allied Health profession will be informed in a subsequent board notice as to
the CEU requirement for multiple registrations.

3. CEUs are linked to a hierarchy of learning activities based on whether the outcome
is measurable or not, or is a structured learning programme. The prescribed units in
2 above shall be accumulated by way of different educational or developmental
activities approved by the AHPCSA in any of the following levels of activities:

3.1 Level one activities with non-measurable outcomes;

3.2 Level two activities with measurable outcomes; and

3.3 Level three activities with formally structured learning programmes.
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4. Cross Recognition of CEUs

4.1 Registered practitioners and therapists shall obtain their CEUs from approved
CPD service providers within their own registered profession(s), within
professions of the same registration category grouped under the same
professional board or within another registered profession, provided that any
such activity shall be in accordance with his or her scope of practice;

4.2 If a CPD activity has been approved for a specific profession by a specific
CPD Committee or approved by another statutory health council, any
AHPCSA practitioner or therapist may attend that activity for CPD purposes if
it is relevant to their specific scope of practice. Practitioners or therapists
will, therefore, not need to apply for the activity to be re-accredited by their
own CPD Committee or by the Registrar in order to claim the CEUs accrued
for attending that activity. Only in the event that a practitioner is uncertain as
to whether such activity falls into the relevant scope of practice should
he/she present information regarding that activity prior to it taking place for
confirmation that it falls within the scope of practice of that practitioner or
therapist, which confirmation will be given by the Registrar. In addition to the
relevant CPD certificate issued by the service provider for such CPD activities,
the practitioner is then also required to present the following information in any
random audit: name of statutory health council approving the CPD
activity; statutory health council CPD registration reference; and nature
and duret!on of that CPD activity. CEU allocation will be as per the
AHPCS Guidelines

4.3 In the case of international conferences approval shall be sought from the
AHPCSA.

5. Deferment or exemption from compliance with the requirements of continuing
professional development for any specific period may be granted to individual
practitioners or therapists by the AHPCSA on application and submission of
adequate reasons for such request and subject to any such conditions as the
AHPCSA may determine.

6. In the event of a practitioner or therapist not complying with the requirements
specified in these rules within the prescribed time frames:

6.1 Such an omission shall be considered an omission in terms of Section 29 of
the Act, under which the AHPCSA may take disciplinary action, and

6.2 The AHPCSA may impose one or more of the following sanctions on the
defaulting practitioner or therapist:
(a) such programme of continuing professional development as may be

determined by the professional board;
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(b) an examination as may be determined by the professional board;
(c) or any other disciplinary action as set out in Section 24(1) of the Act; or
(d) any other appropriate action as may be determined by the AHPCSA.

APPROVAL OF CONTINUING PROFESSIONAL DEVELOPMENT SERVICE
PROVIDERS

7. Any person, institution, body, facility or organisation wishing to offer CPD to
registered practitioners or therapists may apply to the AHPCSA for approval as a
service provider.

7.1 An application for approval as a service provider shall be:-
(a) submitted on the relevant application form obtainable from the AHPCSA at

www.ahpcsa.co.za > Continuing Professional Development > CPD
Activity/Programme/Course Application (word), duly completed;

(b) supported by all the documentation as set out in the guidelines for service
providers, which are obtainable from the AHPCSA at www.ahpcsa.co.za >
Service Provider Guidelines; and

(c) accompanied by the prescribed fee.

7.2 An application for approval as a service provider may be granted to any
person, institution, body, facility or organisation complying with the
requirements of these rules and guidelines for continuing professional
development as issued by the AHPCSA.

7.3 In the event that an application for approval has been declined, the applicant
may appeal against the decision.

7.4 The appeal referred to in (7.3) must be submitted within 3 months from date on
which the application was declined and must be accompanied by the
documents referred to in (7.1) and written representations in response to the
decision.

7.5 The AHPCSA, in consultation with the professional board, may after due
consideration of an appeal brought to it in terms of (7.3), grant or decline the
appeal.

7.6 An approval granted in terms of (7.2) or (7.5) shall be valid for a period of
twelve months.
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IMPLEMENTATION AND APPLICATION OF CONTINUING PROFESSIONAL
DEVELOPMENT

8. CPD shall apply to every person registered as a practitioner or therapist under the
Act.

8.1 AHPCSA approved Guidelines for Continuing Professional Development are
published at www.ahpcsa.co.za > Continuing Professional Development
(CPD) > Guidelines.

8.2 Applications from any person, institution, body, facility or organisation
interested in offering CPD courses for Allied Health Professions must be in the
prescribed manner as per the documentation published at www.ahpcsa.co.za
> Continuing Professional Development (CPD) > Service Provider Application.

The CPD operates on a system of trust and as such all individual registered
practitioners and therapists that attend CPD activities in order to comply with the
statutory requirements as determined by the AHPCSA shall ensure that he/she is in
possession of a certificate of attendance and shall keep such certificates of attendance
for a minimum of two years on record to comply with any random compliance audit.

DR LOUIS MULLINDER
REGISTRAR
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The Allied Health Professions Council of South Africa

6 CASTELLI, IL VILLAGGIO, 5 DE HAVILLAND CRESCENT SOUTH, PERSEQUOR PARK,
PRETORIA

PRIVATE BAG X4, QUEENSWOOD 0121

TEL NUMBER: 012 349 2331/2332/2333, FAX NUMBER: 012 349 2327

FAX TO EMAIL: 086 507 4092

email: registrar@ahpcsa.co.za

Website: www.ahpcsa.co.za

14 April 2015

UNPROFESSIONAL CONDUCT: USE OF PROFESSIONAL TITLES

Board Notice 130 of 2014, published on 31 October 2014, is hereby
rescinded.

DR LOUIS MULLINDER
REGISTRAR: AHPCSA
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AGRICULTURAL PRODUCE AGENTS ACT, 1992

(ACT NO 12 OF 1992)

UNCLAIMED MONIES PAYABLE TO PRINCIPALS OF FRESH PRODUCE AGENTS

In terms of Section 21(1) of the Agricultural Produce Agents Act, 1992 (Act No. 12 of 1992) notice is
hereby given of unclaimed monies specified in the Schedule, that have been paid to the Registrar of
the Agricultural Produce Agents Council in terms of Section 21(2) of the said Act.

Any person who is of the opinion that he/ she is entitled to an indicated amount shall claim it within 90
days from the date of publication of this notice by means of a statement, duly sworn and confirmed to
the Registrar, Agricultural Produce Agents Council, Suite 69, Private Bag X9, East Rand, 1462, and in

which the following particulars are furnished:

(a) The full name and address of claimant;
(b) The names of the fresh produce agent concerned;
(c) The amount claimed and quantity of products for which it is claimed; and
(d) The date on which and the address at which the produce concerned were delivered.

L Pretorius

REGI R: AGRICULTURAL PRODUCE AGENTS COUNCIL
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WET OP LANDBOUPRODUKTE-AGENTE, 1992

(WET 12 VAN 1992)

ONOPGEEISTE GELDE E TAALBAAR AAN PRINSIPALE VAN VARSPRODUKTE- AGENTE

Ingevolge artikel 21(1) van die Wet of Lanbouprodukte-agente 1992 (Wet No 12 van 1992) word hierby
kennis gegee van die onopgeeiste geide in die Bylae aangedui, wat ingevolge artikel 21(2) van
gebnoemde Wet aan die Registrateur van die Raad vir Lanbouprodukte-agente oorbetaal is.

Enige persoon wat meen dat hy/ sy op 'n aangeduide bedrag geregtig IS moet binne 90 dae na die
datum van die publikasie van hierdie kennisgewing die gelde ape's deur middel van 'n verklaring,
behoorlik beedig of bevestig, wat by die Registrateur, Raad vir Landbouprodukte-agente, Suite 69,
Privaatsak X9, Oos Rand, 1462, ingedien word en waarin die volgende besonderhede verstrek word:

(a) Die voile naam en adres van die eiser;
(b) Die naam van die betrokke varsprodukte-agent;
(c) Die bedrag wat opgeeis word en die doort en hoeveelheid produkte waarvoor dit opgedis word;

en

(d) Die datum waarop en die plek waar die betrokke produkte afgelewer is.

L Pretorius

REGISTRATEUR: i D VIR LAN -)BOU PRODUKTE-AGENTE
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SCHEDULE/ BYLAE

Exec-U-Fruit Market Agents (Cont)
R

Boere Market Agents Rakgoale MA 113.28
Johnson N 254.71 Rakgoale MA 66.02

Semosa MA 1 543.21
Boland Market Agents Semosa MA 99.75
Farm Fresh 42.46 Semosa MA 9.61

Mabunda FJ 283.88
Botha Roodt Johannesburg Market Agents Raskele Emily 106.56
Philip Man Fresh 188.43 Raskele Emily 36.51
100% Mandada Farming 123.52 Rasehlapa MJ 660.63
Seokotsa W 21.37 Mavunda G3 40.66
100% Mandada Farming 63.51 Riverside Fruit Market 932.99
Moagi TP 112.59 Mnandi Fresh 430.47
Ramalahla Mokibelo 47.97 CAO Xiuqing 506.43
Mgoveni MJ 29.37 Mhlongo Hlamulo 28.11
Masia F 349.91 Shipalane Sieta 289.83
Selomolela Johannes 43.26 Shipalane Sieta 126.29
Sthube Farm 546.81 Shipalane Sieta 258.22
ishivhula M3 498.13 Shipalane Sieta 156.94
Morena Fruit 78.18 Ndou Sophia 96.21
Selomolela Johannes 50.43 Modibe MB 105.77
Monmgwe KP 123.85 Khalatshi 3 074.97
Monmgwe KP 269.12 Mhlongo SR 966.63
Matheere ML 647.52 Ndou MT 669.90

Nkuna Z.J 398.72
C L de Villiers Market Agents Nyadzani MM 246.89
Btambani ME 246.41 Sebopetsa ND 145.71
LS Musekwa 193.06 Malatsi MG 412.92

Citifresh Market Agents Farmers Trust Market Agents
Rama lepe M 120.92 Shal S 15.34
Mushwana JM 23.19
Mpanda MT 0.31 Garfield Market Agents
Mukwevho 56.82 Motswedi Veg 5 205.55
Milanzi 313 158.31
Sikhwari NS 494.82 Marco Market Agents
Singo MP 33.64 Chauke AL 4.16
Sikhwama NP 235.41 Roux Andre 525.15
Sikhwama NP 195.49 Khomola EN 112.18
Maluleke M 7.08 Ndou MT 57.86
Radzilani 237.74 Reddy AV 18.22
Matshusa T 238.19 Nwandedi Communal Garden 93.47

Ndau MS 105.86
Dapper Market Agents Thovhakaie 567.10
Mavundza G 146.28 Kwinda PA 56.16
Phaane MJ 212.93 Mugvihela TE 76.90
Kwinda T 93.73 Nthangeni TR 265.41
Kwinda ME 407.84 Manenzhe S 87.03
Matshusa TR 27.76 Nwandedi Communal Garden 0.50
Ndou KA 423.41 Khwareli A 289.54
Mammburu TD 1 317.36 Mbenje Nontobeko 126.44
Moagi Fruit & Veg 1 198.06 Nwandedi Communal Garden 257.73
Munyai T 423.13 Khwareli A 79.27
Ndou KA 100.24 Ndou MS 257.78

Khwareli A 126.41
DW Fresh Produce Market Agents (TSE) Mahlo Mr W 286.54
Roosveld Farms 3 646.44
TJR Farming 260.30 Opkoms Market Agents

Middeispruit 1 938.90
Ego ly Market Agents Middelspruit 8 218.67
Mathabata Ji. 111.47
Zhou 200.67 Port Natal Market Agents

Super Group 9 014.97
Exec-U-Fruit Market Agents
Tlakula Skim 464.54
Freshpack 40.95
Sekgotla MF 0.58
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Prins too & Venter Market Agents
R

W P Market Agents
R

Malatji T 49.64 Johnson N 479.35
Ramakoyoyhu MS 224.82
Sarah M 39.48 Wenpro Market Agents (JHB)
Witsani M 610.82 Bale Primary School 94.12
Sebopetsa ND 25.08 Seokotsa David 18.73

Ratshipanga KM 114.41
Pula Na la Market Agents Matlapu MR 94.39
Kwinda TS 165.21 Ramphabana NR 260.67
Kwinda TS 74.92 Mudau TR 111.76

Stuart Dylan 336.16
RSA Market Agents (BFN) Unknown 2 080.90
Yonanhle Agrit 594.53 Ecofresh 97.76
Yonanhie Agrit 1.15 Stuart Dylan 326.98
Yonanhle Agrit 19.48 Stuart Dylan 333.06

Green Tops 68.09
RSA Market Agents (MB) Du Toit Vrugte Edms Bpk 90A0
Morsetha NN 57.80 Oosthuizen 0 34.82
Masindi M 258.89 Seroba U 373.66
Madavhe IR 317.33 Ramano AS 96.98
Nehelula TM 145.18 Rasakele ME 42.65
Bamufhi 210.29 Phaswana IR 86.24
Masedi Virginia 39.70 GreenTops Fruit & Veg 1 133.26
Farren M 67.57 GreenTops Fruit & Veg 49.68
S K Maluleke 95.81 Shivhula KP 156.67
Nehelula MT 38.65 Phaswana IR 11.24
Letsoalo MS 52.46 Phaswana IR 31.96
Raphalalani M 50,98 Phaho 44.50
Seokotsa David 17.26 Netsionela CA 454.77
Netshivhulana 125.06 Solly Farm 189.81
Kwata William 20.30 Ramaphabana D 55.27
Mudau R 374.00 Tshivhula ME 125.94
Mualusi M 57.68 Mulaudzi A 72.50
Mualusi M 68.58 Manyofa F 48.37
Mkhonsi S 43.00 Lowfeld Fruit & Veg 146.83
Assem of God 45.07 Ndou E 75.48
Morasetha NN 296.27 Ramonedi LO 8.01
Manyoha MA 18.13
Mudzunga A 37.97 Unknown
Be fresh product 397.49 Madike MB 170.94
Be fresh product 97.38
Be fresh product 16.47

RSA Market Agents (TSE)
Tratheya Fres 79.50

BFN - Bloemfontein
KBY - Kimberley
VEG - Vereeniging

CPT - Cape Town
KDP - Klerksdorp
WBK Witbank

Abbreviations
DON - Durban EL - East London
PMB - Pietermaritzburg SPR - Springs TSE - Tshwane
WKM - Welkom

JHB - Johannesburg
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J
INDEPENDENT REGULATORY BOARD FOR AUDITORS

Building 2 Greenstone Hill Office Park Emerald Boulevard Modderfontein
PO Box 8237 Greenstone 1616 Johannesburg South Africa

Tel 087 940 8800 Fax 087 940 8873 E -mail boardOirba,caza
Docex DX008 Edenvale Internet www.irba.co.za

PROPOSED AMENDMENTS TO THE CODE OF PROFESSIONAL CONDUCT FOR REGISTERED

AUDITORS

In accordance with the provisions of section 10(1)(a) of the Auditing Profession Act 26 of 2005 ("the Act"),
the Independent Regulatory Board for Auditors (IRBA) publishes pursuant to the provision ofsection 4(1)(c)

of the Act, for public information and comment the following:

"THE PROPOSED AMENDMENTS TO THE CODE OF PROFESSIONAL CONDUCT FOR REGISTERED
AUDITORS RELATING TO THE DEFINTION OF PUBLIC INTEREST ENTITY"

To ensure that all relevant stakeholders are consulted and to streamline the consultation process,
interested and affected stakeholders are invited to submit written comments to the IRBA by 15 May 2015.

Please be advised that the proposed amendments to the IRBA Code of Professional Conduct are available
and may be downloaded from the website of the IRBA at: http://www.irba.co.za/index.phofethics-standards-
functions-73/128?task=view

The Committee for Auditor Ethics (CFAE) of the IRBA will consider comments received on the proposed
amendments prior to the IRBA Board approving and publishing the final amendments. All comments
received will be regarded as being on public record unless confidentiality is requested.

Please submit written comments, in both Word and PDF format, preferably by email to:

The Director- Standards
Independent Regulatory Board for Auditors

For Attention: Mr I Vanker
Email: standardsairbaco.za

Enquiries should be directed to: Mr I Vanker
Tel: +27 87 940 8865
Email: standardsirbaco.za

813
Mr By Agulhas
Chie xecutive Officer
Independent Regulatory Board for Auditors
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FINANCIAL SERVICES BOARD

COLLECTIVE INl&STMENT SCHEMES CONTROL ACT, 2002

EXEMPTION OF A MANAGER OF A COLLECTIVE INVESTMENT SCHEME IN

SECURITIES FROM CERTAIN PROVISIONS OF THE COLLECTIVE

INVESTMENT SCHEMES CONTROL ACT, 2002

I, Dube P Tshidi, Registrar of Collective Investment Schemes, hereby exempt,

under section 22(a) of the Collective Investment Schemes Control Act, 2002 (Act

No. 45 of 2002), Satrix Managers (RF)(Pty) Ltd, a manager of a collective

investment scheme in securities, from certain provisions of Board Notice 90 of

2014 to the extent, and subject to, the conditions set out in the Schedule.

-451 ltr.
D P TSHIDI

REGISTRAR OF COLLECTIVE INVESTMENT SCHEMES
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SCHEDULE

Definitions

In this Schedule, "the Act"' means the Collective Investment Schemes Control Act,

2002 (Act No. 45 of 2002), any word or expression to which meaning is assigned in

the Act bears that meaning, and unless the context otherwise indicates-

"JSE" means JSE Ltd;

"FTSE" means FTSE Group

"Notice" means Notice 90 of 2014 determined under sections 40, 45(a)(ii) and

(b)(ii), 46 and 85 of the Act which prescribes, amongst others, the manner in which,

and the limits and conditions subject to which, securities, classes of securities,

assets or classes of assets may be included in a portfolio;

"RESI Index" means the FTSE/JSE Resources 10 Index (J210) as published or

amended from time to time by the JSE;

"RESI" means Satrix RESI portfolio established in accordance with paragraph A of

the deed entered into between Satrix and ABSA Bank Ltd, the trustee at that time,

on 28 July 2004 in respect of a collective investment scheme in securities which is

known as Satrix Collective Investment Scheme;

"Satrix" means Satrix Managers (RF)(Pty) Ltd, a company under the Companies

Act, which is registered as a manager in accordance with the Act.

2. Background and purpose

(1) The investment policy of the RESI stipulates that the portfolio shall track

the RESI Index as closely as possible by buying only resources securities in the

same weightings in which they are included in the RESI Index.

(2) The RESI is required to comply at all times with the requirements of both

its investment policy as indicated in the supplemental deed that established the

RESI and with the limits and conditions as determined by the Notice.
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(3) At the inception of the RESI the RESI Index comprised the largest 20

resources counters on the JSE by market capitalisation. The RESI Index is reviewed

by the FTSE/JSE Advisory Committee on a quarterly basis and was changed to

comprise the largest 10 resources counters on the JSE by market capitalisation

during March 2011. The change in the composition of the RESI Index, and

subsequent positive relative price performance of BHP Billiton Ltd, resulted in the

RESI no longer complying with the limits and conditions as determined in Board

Notice 80 of 2012, the applicable regulation at that time. As a result, Satrix applied

for and was granted until 30 September 2014, an exemption from the provision of

paragraph 3(10) of Board Notice 80 of 2012.

(4) During March 2015 Sasol Ltd, the third largest company by market

capitalisation in the RESI Index, was reclassified to the Speciality Chemicals

subsector and was consequently no longer eligible for inclusion in the RESI Index.

Given the exclusion of Sasol, the quarterly index rebalancing resulted in the BHP

Billiton Ltd weighting in the RESI Index increasing to 57 per cent, in contravention of

the maximum weighting of 35 per cent per security prescribed in paragraph 3(10) of

the Notice.

(5) In order to address the breach of paragraph 3(10) of the Notice and in an

attempt to comply with the investment policy of the RESI, Satrix engaged with the

JSE regarding the creation of a new resources index for the RESI that will comply

with the investment limits of the Notice and the FTSE/JSE Capped Resources 10

Index was created as a result. However, the inclusion of this index in the investment

policy of the RESI can only be effected through a ballot of all investors in the RESI in

terms of section 98 of the Act, which process normally takes up to 11 weeks.

(6) The purpose of the exemption is to exempt Satrix with regard to the RESI

from the prescribed requirements of paragraph 3(10) of the Notice to allow sufficient

time for Satrix to ballot investors to effect the change in the RESI investment policy.

(7) The Registrar is satisfied that the exemption complies with the requirements

of section 22 of the Act.
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3. The extent of the exemption and conditions

(1) Satrix is exempted from paragraph 3(10) of the Notice in respect of the RESI

subject to the weighting of BHP Billiton Ltd in the RESI Index to a maximum limit of

57 per cent.

(2) The exemption applies for the limited period specified in paragraph 4 only.

4. Commencement

This exemption comes into operation on date of publication and will cease to apply

on 30 June 2015.
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NOTICE OF APPLICATION FOR DEFINING OF PRODUCTION AREA
CENTRAL DRAKENSBERG

(In terms of Section 6 of the Wine of Origin Scheme published by

Government Notice No. R.1434 of 29 June 1990)

xuramseareasseassa ear. swealeassnanaea area ===== MEM a.11.1t..31..1611.41.MMI5.021.72M117.91.0 ===== ================================== Ht.

Please note that Mr Mauritz Koster has applied to the Board for the defining

of Central Drakensberg as a production area (district) to produce Wine of

Origin.

The southern boundary of Central Drakensberg is defined on the Boesmans

River .The western and northern boundaries is based on the provincial border

of KwaZulu-Natal and to the east the N3 highway.

The proposed definition can be viewed at www.sawis.co.za - "Certification -

News and Information - Notice of application for defining of production area"

or contact Jackie Cupido at 021-807 5704.

Anyone having any objection against this application is hereby notified to

lodge their objections, with motivations, in writing with the Secretary, Wine

and Spirit Board, P 0 Box 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599 within 30

(thirty) days of publication of this notice.
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KENNISGEWING VAN AANSOEK VIR DIE OMSKRYWING VAN
PRODUKSIEGEBIED SENTRAAL DRAKENSBERG

(Ingevolge Artikel 6 van die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by

Goewermentskennisgewing No. R.1434 van 29 Junie 1990)

Neem kennis dat mnr Mauritz Koster by die Raad aansoek gedoen het vir die

omskrywing van Sentraal Drakensberg as produksiegebied (distrik) om wyn

van oorsprong to produseer.

Die distrik Sentraal Drakensberg word aan die suidekant begrens deur die

Boesmansrivier. Die westelike en noordelike grens is gebaseer op die

provinsiale grens van KwaZulu-Natal en aan die oostekant die N3 hoofpad.

Die voorgestelde omskrywing is ter insae by www.sawis.co.za - "Sertifisering

- Nuus en inligting - Kennisgewing van aansoek vir die omskrywing van

produksiegebied"of kontak Jackie Cupido by 021-807 5704.

Enigeen wie beswaar het teen die aansoek, moet sy/haar beswaar, met

opgaaf van redes, skriftelik indien by die Sekretaris, Wyn- en Spiritusraad,

Posbus 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599, binne 30 dae van publikasie van

hierdie kennisgewing.
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NOTICE OF APPLICATION FOR DEFINING OF PRODUCTION AREA
CANGO VALLEY

(In terms of Section 6 of the Wine of Origin Scheme published by

Government Notice No. R.1434 of 29 June 1990)

INNUIRIVMPI0.1811Z2.0.0 =========== *48 ====== isiss159.181181486591011212a18912.21 =================================================

Please note that Karusa Vineyards has applied to the Board for the defining

of Cango Valley as a production area (ward) to produce Wine of Origin.

The western, northern and eastern boundaries of Cango Valley are based on

watersheds (J35D, J23E, J33C and J33F) and to the south on farm

boundaries.

The proposed definition can be viewed at www.sawis.co.za - "Certification -

News and Information - Notice of application for defining of production area"

or contact Jackie Cupido at 021-807 5704.

Anyone having any objection against this application is hereby notified to

lodge their objections, with motivations, in writing with the Secretary, Wine

and Spirit Board, P 0 Box 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599 within 30

(thirty) days of publication of this notice.
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KENNISGEWING VAN AANSOEK VIR DIE OMSKRYWING VAN
PRODUKSIEGEBIED KANGOVALLEI

(Ingevolge Artikel 6 van die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by

Goewernnentskennisgewing No. R.1434 van 29 Junie 1990)

Neem kennis dat Karusa Vineyards by die Raad aansoek gedoen het vir die

omskrywing van Kangovallei as produksiegebied (wyk) om wyn van oorsprong

to produseer.

Die wyk Kangovallei se westelike, noordelike en oostelike grense is gebaseer

op waterskeidings (J35D, J23E, J33C en J33F). Die suidelike grens is op

plaasgrense afgebaken.

Die voorgestelde omskrywing is ter insae by www.sawis.co.za - "Sertifisering

- Nuus en inligting - Kennisgewing van aansoek vir die omskrywing van

produksiegebied"of kontak Jackie Cupido by 021-807 5704.

Enigeen wie beswaar het teen die aansoek, moet sy/haar beswaar, met

opgaaf van redes, skriftelik indien by die Sekretaris, Wyn- en Spiritusraad,

Posbus 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599, binne 30 dae van publikasie van

hierdie kennisgewing.
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ROAD ACCIDENT FUND PADONGELUKFONDS

ADJUSTMENT OF STATUTORY LIMIT
IN RESPECT OF CLAIMS FOR LOSS OF

INCOME AND LOSS OF SUPPORT

The Road Accident Fund hereby, in

accordance with section 17(4A)(a) of the
Road Accident Fund Act, Act No. 56 of
1996, as amended, adjusts and makes
known that the amounts referred to in

subsection 17(4)(c) are hereby adjusted to
R 228 430.00, with effect from
30 April 2015, to counter the effects of
CPI inflation.

Note: The CPI index based on the new
"basket and weights" was used to calculate
this adjustment, effective from
30 April 2015 (with base year
December 2012 = 100). The rebased CPI
index for May 2008 was 78.1. The CPI index
for February 2015 was 111.5. This
adjustment was calculated by multipying
the R 160 000 limit by 111.5/78.1.

AANPASSING VAN STATUTERE LIMIET
TEN OPSIGTE VAN EISE VIR VERLIES

AAN INKOMSTE EN ONDERHOUD

Die Padongelukfonds maak ooreenkomstig
artikel 17(4A)(a) van die
Padongelukfondswet, Wet No. 56 van 1996,
soos gewysig, bekend dat, met effek vanaf
30 April 2015, die bedrae waarna verwys
word in subartikel 17(4)(c) aangepas word
tot R 228 430.00, ten einde die uitwerking
van VPI inflasie teen te werk.

Neem kennis: Die VPI indeks gebasseer op
die nuwe "mandjie en gewigte" is gebruik
om hierdie aanpassing, effektief vanaf
30 April 2015, te bereken (met basisjaar
Desember 2012 = 100). Die heraangepaste
VPI indeks vir Mei 2008 was 78.1. Die VPI
indeks vir Februarie 2015 was 111.5.

Hierdie aanpassing was bereken deur die
R 160 000 limiet te vermenigvuldig met
111.5/78.1

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

114 No. 38707 GOVERNMENT GAZETTE, 24 APRIL 2015

BOARD NOTICE 92 OF 2015 RAADSKENNISGEWING 92 VAN 2015



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

STAATSKOERANT, 24 APRIL 2015 No. 38707 115



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

116 No. 38707 GOVERNMENT GAZETTE, 24 APRIL 2015



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

STAATSKOERANT, 24 APRIL 2015 No. 38707 117



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

118 No. 38707 GOVERNMENT GAZETTE, 24 APRIL 2015



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

STAATSKOERANT, 24 APRIL 2015 No. 38707 119



38707—1
This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

120 No. 38707 GOVERNMENT GAZETTE, 24 APRIL 2015

from Government Printing Works
Dear Valued Customers,

As part of our preparation for eGazette Go Live on 9 March 2015, we will be suspending the following 
existing email addresses and fax numbers from Friday, 6 February.

Discontinued Email addresses Discontinued Fax numbers

GovGazette&LiquorLicense@gpw.gov.za +27 12 334 5842

Estates@gpw.gov.za +27 12 334 5840

LegalGazette@gpw.gov.za +27 12 334 5819

ProvincialGazetteGauteng@gpw.gov.za +27 12 334 5841

ProvincialGazetteECLPMPNW@gpw.gov.za +27 12 334 5839

ProvincialGazetteNCKZN@gpw.gov.za +27 12 334 5837

TenderBulletin@gpw.gov.za +27 12 334 5830

To submit your notice request, please send your email (with Adobe notice form and proof of payment to 
submit.egazette@gpw.gov.za or fax +27 12-748 6030.
Notice requests not received in this mailbox, will NOT be processed. 

Please DO NOT submit notice requests directly to your contact person’s private email address at GPW –
Notice requests received in this manner will also NOT be processed.

GPW does not accept responsibility for notice requests submitted through the discontinued channels as 
well as for the quality and accuracy of information, or incorrectly captured information and will not 
amend information supplied.

Thank you!

For any queries, please contact the eGazette Contact Centre.

012-748 6200

info.egazette@gpw.gov.za (only for queries). 

Notice requests  received in this mailbox will NOT be processed.ocessed.

We are here 
for YOU!

Important
Reminder
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